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Machine Tout-en-Un Pour Vous Aider a Préparer Rapidement le Laiton

Cet outil électrique tout-en-un comprend les accessoires de préparation de
douilles les plus populaires dans une seule unité, propulsée par un moteur a

couple élevé et faible RPM, idéal pour le travail de préparation des douilles. [ -
Rien d'autre a acheter pour commencer ! Nettoyage rapide et facile : : =
également - il suffit de balayer tous les copeaux de laiton dans le bac de | L
collecte amovible. Comprend des accessoires pour effectuer ces opérations de ; ; A

préparation des douilles : ébavurer I'intérieur (VLD) et I'extérieur du col dela ._ i
douille ; nettoyer/lubrifier le col de la douille ; nettoyer/uniformiser le — - 1
Ly

4

logement de I'amorce et élargir le sertissage de I'amorce sur les douilles ";““‘J{? -
militaires (comprend des accessoires pour les logements de grande et petite & == = r
taille). Livré avec des brosses pour col de douille en calibres .25, .30, .38 et =l
.45, plus de la lubrification Mica pour col de douille et une brosse de nettoyage

pratique.

Caractéristiques

e Nom: LYMAN CASE PREP XPRESS 230V
e Fabricant: LYMAN

o Référence: 749012597

e N° fabr.: 7810223

¢ Poids du colis: 3.402kg

e Hauteur d'expédition: 762mm

o Largeur d'expédition: 282mm

e Longueur d'expédition: 300mm

e UPC: 011516702234



https://www.brownells.ch/Rechargement
https://www.brownells.ch/Rechargement/Preparation-de-Douilles
https://www.brownells.ch/Rechargement/Preparation-de-Douilles/Stations-de-Preparation-de-Douilles
https://www.brownells.ch/CASE-PREP-XPRESS-220V-LYMAN-749012597/fr
https://www.brownells.ch/Manufacturers/fr/LYMAN

Table des matieres

¢ Page d'accueil
e Guide de Sécurité pour le CASE PREP XPRESS LYMAN
e A propos de nous



Guide de Sécurité pour le CASE PREP XPRESS
LYMAN

Introduction

Merci d'avoir choisi le CASE PREP XPRESS LYMAN. Cet outil électrique toutenun est concu pour faciliter la
préparation des douilles. Pour garantir un usage sécurisé et efficace de ce produit, il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

¢ Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil.

e Conserve ce guide pour référence future.

e Vérifie que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

¢ Ne laisse jamais I'appareil sans surveillance lors de son utilisation.

¢ Tiens l'outil hors de portée des enfants et des animaux.

e Evite tout contact avec des surfaces humides ou mouillées.

* Ne modifie pas I'outil et n'utilise que les accessoires recommandés par le fabricant.

¢ Ne porte pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans les piéces mobiles.
o Utilise toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'outil est débranché avant de changer d'accessoire ou de nettoyer |'appareil.

Utilise I'outil uniquement dans un environnement bien éclairé.

Ne force pas I'outil ; il est congu pour fonctionner a des niveaux de couple spécifiques.

Evite de toucher les parties mobiles pendant le fonctionnement.

Ne mets pas tes mains ou des objets dans le bac de collecte pendant que I'outil est en marche.

Ne laisse pas I'outil fonctionner sans supervision.

En cas de surchauffe, débranche immédiatement I'outil et laissele refroidir avant de ['utiliser a nouveau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Place I'outil sur une surface stable et plane.

2. Assuretoi que I'appareil est débranché avant de procéder a l'installation des accessoires.

3. Fixe les accessoires nécessaires selon les instructions fournies avec chaque accessoire.

4. Vérifie que tous les accessoires sont correctement installés et sécurisés avant de brancher 'appareil.

Utilisation

1. Branche I'outil sur une prise électrique appropriée (230V).
. Allume I'appareil en utilisant 'interrupteur prévu a cet effet.
. Utilise les accessoires pour effectuer les opérations de préparation des douilles comme suit :
o Ebavurer l'intérieur et I'extérieur du col de la douille.
o Nettoyer et lubrifier le col de la douille.
o Nettoyer et uniformiser le logement de I'amorce.
o Elargir le sertissage de I'amorce sur les douilles militaires.
. Aprés utilisation, éteins I'appareil et débranchele de la prise électrique.
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas I'outil avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électriques.
¢ Contacte les centres de recyclage locaux pour des informations sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local de I'UE. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le CASE PREP XPRESS LYMAN en toute sécurité et efficacité. Merci de
ta confiance dans notre produit.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier

Mentions légales&nbsp;
&nbsp;

Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22

Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
EHRA-ID : 742437
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